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Ml 3114 y MI 3115 no son una actualizacion de los modelos anteriores, se
basan en un concepto completamente nueve;basado en el conocimiento y la
experiencia adquiridos en la implementacion y uso de M|l 3108 y MI 3109 vy
teniendo en cuenta el ultimo estado de Los estandares relacionados y
productos competitivos:

MI 3115: Otro metodo de medicion (capacitivo)

 Conexion inalambrica (WiFi) a una unidad de medicion remota para
capturar la temperatura de la celda y medir la iluminacion (A 1785 Remote
WL)

* Nueva interfaz de usuario

* Nuevas funciones de usuario

* El instrumento es compatible con MESM.

» Metrel Cloud: generacion y almacenamiento de informes

Ml 3114 se basa en el mismo concepto, pero sin la medicion caracteristica
I/U.
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Standard set MI 3115 ST

Ared and black wire

Description automatically generated
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Pro set MI 3114 PS
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)

A 1785 PV Remote WL: Wi-Fi
and logger

* Permite medir la irradiacion, la temperatura de la celda y la temperatura
ambiente

« Permite la comunicacion por cable e inalambrica con la unidad principal
fotovoltaica y actua como registrador.

« Compatible con equipos MI 3114, MI 3115 y MI 3116

« Compatible con equipos M| 3108 y Ml 3109 pero sin conexion
inalambrica, la misma funcionalidad que con A 1378 Remote PV.
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Posicionamiento de equipos

Reflected radio signal .
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Lo que viene:

2025: M| 3116 PV Analyser XA: comorel"MI| 3115 con Isc de 40 A

Se agregara soporte para los modulos bifaciales en la proxima
version principal de Ml 3115/A 1785. Se_necesitaran sensores de
irradiacion adicionales y estaran disponibles como accesorio
opcional.
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Herramientas de prueba e inspeccion

)

La termografia es una técnica de
inspeccion no invasiva, aplicable a
distancia sobre grandes superficies y
capaz de proporcionar una respuesta
inmediata, razon por la que se utiliza en
la deteccion de posibles anomalias en
los paneles fotovoltaicos.

Las inspecciones pueden llevarse a
cabo en condiciones normales de
funcionamiento de las instalaciones,
durante la fase de prueba, con una
periodicidad programada o con motivo
de actividades periodicas, como la
limpieza de los paneles.
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La IEC 62446 define los procedimientos de inspeccion de los paneles fotovoltaicos
con camara termografica y también se indican las condiciones meteoroldgicas
dentro de las cuales realizar las inspecciones, ademas de las caracteristicas
técnicas de las camaras termograficas (todas las«€amaras termograficas Hikmicro
cumplen con las caracteristicas minimas requeridas).

A la hora de llevar a cabo inspecciones en los paneles fotovoltaicos, es
recomendables seguir las siguientes indicaciones:

« Evitar siempre la reflexion del sol en el encuadre.

« Tener una irradiacion minima de 600 W/m? durante la inspeccion.

» Evitar condiciones de viento con velocidades superiores a 28 km/h.

« Limpiar siempre las superficies (evitar cuerpos extrafios, por ejemplo,
excrementos de aves) que podrian ser interpretados como falsos positivos.

« Realizar siempre las inspecciones con un angulo de captura superior a 30°
(idealmente entre 45° y 85°)

« Ajustar la emisividad del vidrio (limpio) generalmente entre 0,85y 0,90
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Aprovechando la tecnologia de imagenes térmicas con
HIKMICRO

Mejora de la eficiencia de los paneles solares con
imagenes térmicas

La optimizacion en las configuraciones tradicionales..de
paneles solares depende en gran medida de ajustes
manuales y mantenimiento periédico. Sin embargo, al
integrar la tecnologia de imagenes térmicas de la que fue
pionera la experiencia de HIKMICRO en el campo, podemaos
revolucionar este proceso.

Las camaras termicas detectan variaciones sutiles de
temperatura entre los paneles solares, identificando areas de
ineficiencia causadas por la acumulacion de polvo, sombras
o celdas defectuosas. Armados con estos datos, los
operadores del sistema pueden enfocar con precision los
esfuerzos de limpieza y reparaciones, asegurando la maxima
produccion de energia y extendiendo la vida util de Ia
instalacion.
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Monitoreo del rendimiento y la salud del
sistema

Mas alla de la fase de instalacion inicial, €l
monitoreo continuo es esencial para el desempeno
a largo plazo de los sistemas de energia solarmlza
camara termografica de HIKMICRO, como la Serie
M, proporciona un metodo no invasivo para evaluar
el estado de los paneles solares y los componentes
asociados.

Al realizar escaneos térmicos regulares, los
operadores pueden identificar problemas
potenciales como = sobrecalentamiento, fallas
electricas o degradacion, lo que permite un
mantenimiento proactivo y minimiza el tiempo de
inactividad.
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Mantenimiento predictivo y deteccién de
fallas

Aprovechando las capacidades predictivas de la
tecnologia de imagenes térmicas, con las series
SP y G podemos anticipar y prevenir fallas del
sistema antes de que ocurran.

Las anomalias detectadas mediante escaneos
téermicos, como gradientes de temperatura
anormales 0 puntos criticos, sirven como
indicadores tempranos de problemas
subyacentes.

Este enfoque proactivo no solo mejora la
confiabilidad del sistema sino que también
reduce los costos operativos, gracias a la
intervencién - temprana = facilitada por las
innovadoras soluciones de imagenes térmicas
de HIKMICRO.
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Optimizacién de la recoleccién de energia
en tiempo real

Las imagenes térmicas en tiempo real
combinadas con analisis avanzados permiten
la optimizacion dinamica de las estrategias de
recoleccion de energia. Al monitorear
continuamente el rendimiento de los paneles
solares y las condiciones ambientales, los
sistemas pueden ajustar de forma autébnoma
parametros como el angulo de inclinacion, la
orientacion y los mecanismos de seguimiento
para maximizar el rendimiento energético.
Este enfoque adaptativo garantiza un
funcionamiento  o6ptimo  en  condiciones
climaticas y de intensidad solar variables, lo
que mejora la_eficiencia general del sistema y
el retorno de la inversion.
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Applications
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MESSTECHNIK

ADAPTIVE SWITCHING
High Precise IV-Curve tracing for
both - Single PV module or full
string up to 1500V beginning at
400 W/me solar radiation

—
|
|

LEAKAGE
MEASUREMENT
& DISTANCE TO

FAULT

DIAGNOSIS

Detoction of many types of
perlormance reducing faults such
as Mismatch, PI1D, Hotspot, Cell
Crack, BPD breakage and others

www.erasmus.com.co

IV CURVE TRACING
1500V / 30A

Measurement trme < 200ms
High Power Rating 30A (optional
45 A) Channel Extension

EXTENSION BOX
Measure up 1o 20
Channels simulatenously
IV-Curve & Loakage

SENSOR BOX EXPERT
Béfacial PV pangl support

2x Pyranometer (or Reference Cell)
Input S5x Temperature Input
(PT1000 or Thermocouple)
Wirelass (WLAN) or wired (RS485)
Touch-Screen Display Battery Pack
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PV MASTER 70 PV MASTER 80
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Herramientas de prueba

La prueba de cables VLF, realizada a una
frecuencia muy baja de 0,01 Hz a 0,1 Hz, es
un método estandarizado y actualizado que
determina.el.estado de los cables en redes
de media y alta tension.

En comparacion con la prueba de CC
estandar, evita danos en el aislamiento de
cables extruidos envejecidos (normalmente
XLPE) que provocan una pérdida prematura.

La prueba de hipot de CC también ha
demostrado ser ineficaz para detectar
defectos graves. Por estos motivos, se
recomienda la prueba de forma de onda de
CA VLF.

www.erasmus.com.co I I I I I li-




P2 ERASMUS

El HVAGS8 TD es un'equipo de prueba VLF compacto y
portatil que determina el estado de los cables de media
tension con una tension nominal de hasta 46 kV (segun
IEEE 400.2-2013).

» Realiza pruebas VLF y de CC.
« Unidad de diagnostico tangente delta integrada.

 Permite localizar arcos en el aislamiento del cable.

Prelocalizacion de arco (APL)

La informacion de prelocalizacion del arco agrega valor
adicional a las pruebas VLF tradicionales, lo que ayuda a
ahaorrar tiempo y costos en el posterior proceso de
localizacion de fallas en el cable.
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Beneficios

 Rendimiento: La mejor potencia de salida de su clase combinada con
excelentes funciones de diagnostico TD.

» Ciclo de trabajo: El tiempo de funcionamiento de estos equipos de prueba no
esta limitado térmicamente; pueden funcionar de forma continua.

« Conectividad: No se necesita una PC externa en sitio.Resultados se pueden
descargar a través de USB o Bluetooth para generar informes facilmente con el
b2 ControlCenter.

 La seguridad es lo primero: Dos dispositivos de descarga independientes,
mas un sistema de proteccion contra retornos.

« MWT: Ofrece pruebas de resistencia monitoreadas, una combinacion de
pruebas de resistencia y diagnasticos de Tan Delta de conformidad con la guia
IEEE 400.2.

« Opciones flexibles de conexion de alto voltaje: Cables de prueba de alto
voltaje que permiten una conexion sencilla y segura.
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Herramientas de proteccion, monitoreo y
vigilancia

Pruebas de categoria 1:

» Resistencia de aislamiento
El aislamiento se deteriora.
 Polvo

 Humedad
« Temperaturas extremas
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Seguridad eléctrica para un uso eficiente de las energias renovables

B objetivo de cualquier instalacidn renovable es realizar un uso seguro y efidente de las energlas que proporciona la naturaleza,
dejando a un lado de que tipode energla s2 trate, solar, edlica, hidraulica o biomasa, Bender cuenta con la soludén, probada y
comprobada, para

Deteccidn anticipada de posibles riesgas eléctricos Minimizar nesgos de fallo & intermupciones del sistema
Garantizar la sequridad de personal e instalaciones Garantiza una disponibilidad maxima a través de una
Reconocimients inmediato de estados aiticos del sistema acaddn preventiva

eléctrico Gestion efidente de la instalacidn,
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Evitando paradas no planificadas

100% -

Disponibilidad
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Evitando paradas no planificadas
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Puesta en marcha Desconexién planificada
‘ Planeacion l \entana de mantenimiento planificada
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Plantas de Energia Eélica Sistemas Fotovoltaicos
cogeneracion
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Insulation measurement and automated troubleshooting of PV systems with string inverters
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ISOSCAN® ISOMETER®
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Insulation measurement and automated troubleshooting of PV systems with string inverters

ISOMETER®

Clamp meter as
optional




Insulation measurement and automated troubleshooting of PV systems with central inverters
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ISOMETER®




Insulation measurement and automated troubleshooting of PV systems with central inverters
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ISOMETER®
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Herramientas de mantenimiento
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Multiples ventajas.

« Extension de la curva de polvo y, en consecuencia, de la
vida util del panel.

« Bajo peso previniendo.danos por sobrepeso en los
paneles.

 Flexibilidad con respecto a la inclinacion.

 De entre 10° y 15° aplica E22L

» Facilidad para el acceso y ubicacion mediante dron.

* Programacion remota.

* Operacion autonoma.

\ “P
O xwun-8z2 - 18008 = \
\

etoss @
%32 L

) Kvun- 8309 YPOOTT
Phi Cleaner 02
? o @ 0 w D © % O y T

) Momun- B3 0003




iMUCHAS GRACIAS!
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Visitenos en el Stand 350
Pabellon Amarillo

Luis Fernando Agudelo
Gerente de linea BENDER
luis.agudelo@erasmus.com.co




